HUrpa co cmoBom cama 1o ceOe MpenCTaBIsieT CBOEOOpPA3HOE «IIOJIE
CaMOBBIpAQXEHUS» JJIsI €€ HWHUIMATOpa, CIYXKUT CPEACTBOM  IPOSIBICHUS
WHIUBUTyJIBHBIX YEPT JIMYHOCTH aBTOpa / aApecaHTa.

Kannurpamma — oqun 3 Hanbomee 3(hPeKTUBHBIX CIIOCOOOB ISl €€ CO3aTesl
POJIEMOHCTPUPOBATHL CBOE YMEHHE BBIPA3UTh MBICIIb, UCIOJIb3YsI HECTAHJIAPTHBIC
CPEIICTBA S3BIKA.
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Medical terms: context, meaning, structure

B crarpe npencrasieHbl pe3ynbTaTbl CTPYKTYPHOIO M CEMAHTUYECKOIO aHAJIA3a aHIJIOSN3bIY-
HOW METUIIMHCKON TEPMHUHOJIOTHH, YIOTPEOIIEMOM B MEPBHIX MSTH CEPUSIX MEPBOIO CE30HA TEIEBU-
3U0HHOrO cepuana «Jlokrop Xayc». AHain3 BKIHOYal IATh ITANOB, B XOJAE KOTOPBIX BBIIEISINCH
TEeMaTHYeCKHe, CEMAaHTUYECKUE U CII0BOOOpa3oBaTeibHbIe (Cy(h(hUKCaTbHBIE) TPYIIIBI AHTTIOS3bIYHBIX
MEIUIMHCKUX TEPMHUHOB, a TAK)KE IJIarOJIbHBIX M MMEHHBIX CIIOBOCOYETAHWM, AHAJIM3UPOBAIIACH B3a-
MMOCBSI3b MEX/1y IIEPBUYHBIM U KOHEYHBIM JUATHO30M ITalIMEHTOB B K101 U3 CEpUil.

Knroueswie cnosa: TCPMHUHBI, TCMATUYCCKUC T'PYIIIILI, Cy@)(l)I/IKCI)I, CJIOBOCOYCTAHUA

The article presents the structural and semantic analysis of English medical terminology
found in the first five episodes of the television series "House M.D.". The analysis was divided into
five Stages, where thematic, semantic and derivative (defined by suffix) groups of English-language
medical terms, as well as verb and noun word combinations were singled out, and the correspond-
ence of the preliminary (suspected) diagnosis and the final diagnosis in each of the series was ana-
lysed.

Keywords: terms, thematic groups, suffixes, word combinations

The research aims at conducting a structural and semantic analysis of the medi-
cal terminology of the TV series "House, M.D.".
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The stated aim predetermines the research tasks: 1) to elicit the medical termi-
nology found in each of the five episodes of ‘House, M.D.” Season 1; 2) to perform
semantic analysis, categorising the terms into thematic groups; 3) to perform struc-
tural analysis, grouping the terms according to the meaning of their suffixes; 4) to
find verbal and nominal word combinations in each of the five episodes; 5) to analyse
the correspondence of the preliminary (suspected) diagnosis and the final diagnosis;
6) to make a dictionary of suffixes in medical terms.

The research novelty is predetermined by a combination of approaches fol-
lowed to achieve the detailed study of the medical terminology. The research rested
on the following methods: continuous sampling, description, comparison and con-
trasting, lexicographic analysis, contextual analysis.

The analysis of medical terminology in each episode includes five stages. At
Stage | it was selected 168 medical terms in the episodes of ‘the House M.D.” The
authors developed the letter and number coding system for terms and examples. For
example, the code E1.510 denotes Episode 1, symptoms, example 10.

At Stage Il it was formed the following topic groups:

2.1. Etiology (exogenous etiological factors: chemical, biological or internal
etiological factor — genetic mutation) — armed tapeworm larvae E1.Etl (exogenous
etiological factor — biological), measles virus (exogenous etiological factor — biologi-
cal), argentaffinoma (internal etiological factor — genetic mutation) [1],

2.2. Symptoms (objective/subjective) — loss of consciousness, loss of oral
speech skills, cognitive deterioration (objective), ambiopia, acousma (subjective),
cough E3.S1;

2.3. Examinations (laboratory/instrumental) — complete blood count (CBC);
magnetic resonance imaging (MRI), X-ray performed with the help of gadolinium
(instrumental), lumbar puncture, urinalysis (laboratory);

2.4. Diagnoses (misdiagnoses, staging evaluations, final diagnosis) — cere-
bral vasculitis, occlusion, neurosyphilis, disseminated sclerosis E2.D3, encephalopa-
thy (misdiagnosis); neurocysticercosis (final diagnosis);

2.5 Treatment (group of drugs) — Albendazole (antihelminthics); steroid
hormones, Prednisone (antiinflammatory), Penicillin E2.T1 (antibacterial), Interferon
(antiviral),

2.6. Procedures — defibrillation, intubation, shunting, draining;

2.7. Anatomy, physiology, histology — brain stem, femur E1A2, liquor, brain,
cerebral hemisphere (anatomy); erythrocyte sedimentation rate (physiology), leuco-
cytes (histology);

2.8. Pathological conditions — cardiac arrest, respiratory arrest, allergic reac-
tion, presence of oligoclonal antibodies.

At Stage 111 we studied the specifics of the word formation of the 87 one-word
terms and categorised them into groups according to the meaning of their suffixes [2],
[3], [4], [5]. We shall exemplify by few, in particular, -itis (inflammatory disease) —
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vasculitis, panencephalitis; -sis (state) — neurocystocirrhosis, sclerosis, mitosis, sep-
sis, lymphocytosis, fibrosis; -ae (plural) — larvae; -ic (natural qualities, belonging,
origin) — magnetic, myoclonic, antibiotic, systolic; -al (for formation adjectives
from nouns) — cerebral (cerebrum), intacranial (cranium); -id (related to chemical
compounds) — steroid; -ia (disease/condition) — ambiopia, polycardia, leukemia, ar-
rhythmia; -id (related to chemical compounds) — radionucleoid; -on (substance) —
interferon; -pathy (disease) — encephalopathy, adenopathy, neuropathy; -oma (tu-
mour) — argentaffinoma; -tomy (incision) — laparotomy; -ase (ferment) — ami-
notransferase.

Moreover, we determined verbal word combinations (20): prescribe a treat-
ment, take X-ray, restore cognitive function, install a shunt, drain the liquor, go back
to normal, make an analysis, make a diagnosis.

The nominal word combinations (15) include the following: attack of disease,
risk factors, loss of consciousness, loss of speech skills, brain stem.

At Stage 4 we analysed the correspondence of the preliminary (suspected) di-
agnosis and the final diagnosis. We shall exemplify the analysis by few episodes.

Episode 1. Cerebral vasculitis — treatment with steroid hormones and predni-
sone was prescribed — initial ostensible positive effect of treatment, then complica-
tions were occured — there was another attack with cardiac arrest — there is the cogni-
tive deterioration and oral speech skills, the disease progresses along the brain stem,
threat of the gradual death of the rest of the brain; Neurocystocirrhosis — femoral X-
ray was taken for detection of armed tapeworm larvae — there was prescribed albend-
azole treatment — the patient is healthy, cognitive functions are fully restored.

Episode 2. Occlusion — surgery was performed — a shunt was placed in one of
the ventricles of the brain to drain the liquor — it was found that the arcuation seen on
the MRI was not the cause of the disease, but it was a symptom;

Neurosyphilis — it was decided to administer penicillin by a lumbar puncture
(injection is given 2 times a day) — the patient had auditory hallucinations, there was
a further weakening of the brain, treatment with penicillin was unsuccessful;

Subacute sclerosing panencephalitis — the Ommaya reservoir was implanted,
it was connected with a ventricular catheter for interventricular administration of in-
terferon, the antiviral drug was delivered to the left cerebral hemisphere — brain func-
tion was restored, the patient is healthy.
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Jlekcnko-ceMaHTHYeCKHE 0CO0eHHOCTH KOHIenTa «My3bIKa
(ua maTepuajie myabThuiabma «Taitna Koko»)

B crarbe paccmaTpuBarOTCs pa3Hble TPaHU KOHIIENTA «MY3bIKa», KOTOPBIN SBIISETCS 3HAUH-
MBIM 3JIEMEHTOM, (opMupyomuM obpa3 Mekcuku B mynbrpuinbme «Koxo». Ilpexne Bcero BHU-
MaHHE yJEeNSETCS TPAIUIIMOHHOMY MEKCHKaHCKOMY MY3BIKAJIbHOMY CTHIIIO — MapHadH, MpeICTaB-
JeHHOMY HauOoiee sipko. PaccmarpuBaercst ynauHas ajanTaius TakOH KIacCHYeCKOM MeKCHKaH-
CKOM neceHHOM Tembl, Kak “La Llorona”, a Takke MosiBJieHHe COBPEMEHHOM MHTEPIIPETAIUH KOJIbI-
oenpHOM “Recuérdame”. Mysbika mpecTaBiieHa CBSI3YIOIUM 3BEHOM ISl CBSA3M JAJICKOTO allTeK-
CKOTO MPOIIJIOTO ¢ HACTOSAIIMM Ha OCHOBE JIFOOBU M BEPHOCTU CBOEH CEMbE, CBOEMY POAY.

Kniouesvie cnosa: cemaHTHKA AHUMAaIlMOHHOI'O CI)I/IJ'IBMa, JICKCUKO-CCMAHTHUYCCKHUC
KOHIICIITHI, MEKCHUKaHCKHH BapHUaHT UCIIAHCKOT'O A3bIKA, MIECEHHBIN TEKCT

B Hacrosimieil cratbe paccMaTpHUBaeTCs, KaKuM 00pa3oM (HOpMHUPYETCS JIEKCHU-
KO-CEMaHTUYECKU KOMIIOHEHT «My3bIKay, peicTaBlIeHHbIN B MylbTuiibme «Taii-
Ha Koko», 1 Kak OH OKa3bIBaeT BIMAHKUE Ha (opMupoBaHue oopasa Mekcuku. B ka-
YeCTBE HMCTOYHUKA MPAKTUYECKOro MaTepuayiia Obll BhIOpaH MynbThuiabM «TaiiHa
Koko» (2017), mockoabKy B JaHHOM MPOM3BEJICHUHU, MOJYYHUBIIEM HAPOJAHOE MpPH-
3HaHWE, B SIBHOM BHUJIE€ PACKPHIBAECTCA MY3bIKaJIbHbIN KOHIIENT, €r0 CBSA3b C MEKCH-
KAHCKMMH TPAIWLUAMH U KYJIBTYPOU, a IEHCTBHUE CIOKETa pa3BOPAYMBAETCS BO Bpe-
Ms1 HaroHansHOro mpasgauka El Dia de Muertos ([deus meptBbix). OCHOBHAS CrO-
KETHasl JIMHUA MYJIbTOUIbMAa MOTYEPKUBAECT POJIb CEMEHHBIX y3 U TPAIUIMM, HX
BIIMSIHUE Ha CynbOy YENOBEeKa U PAacCKpbIBa€T OCOOEHHOCTH B3aMMOOTHOILIECHUN pa3-
JUYHBIX TOKOJIEHUH MEKCUKAHIIEB.

141


https://oose.ru/slovoobrazovanie-rdquo-al-ic-ical-rdquo-suffiksyi-obrazuyushhie-sushhestvitelnyie/
https://whatmean.site/what-does-the-suffix-ia-mean/
https://tonail.com/суффиксы-существительных/#:~:text=Суффикс%20-pathy%20образует%20существительные%20со%20значением%20чувств%2C%20эмоций%20или%20болезней%3A/
https://tonail.com/суффиксы-существительных/#:~:text=Суффикс%20-pathy%20образует%20существительные%20со%20значением%20чувств%2C%20эмоций%20или%20болезней%3A/
https://tonail.com/суффиксы-существительных/#:~:text=Суффикс%20-pathy%20образует%20существительные%20со%20значением%20чувств%2C%20эмоций%20или%20болезней%3A/
https://slovar-vocab.com/english/fundamental-vocab/on-6784351.html
https://slovar-vocab.com/english/fundamental-vocab/on-6784351.html

